UNU

Paris, Franta

Luni, 6.13 A.M.

Cu sapte ani in urma, in timp ce urma stagiul de pregatire
pentru a face parte din misiunea UNTAC - Autoritatea de
Tranzitie a Natiunilor Unite in Cambodgia — impetuosul si aven-
turosul locotenent Reynold Downer, din Batalionul 11/28 al
Regimentului Regal din Australia de Vest, invatase ca era nevoie
sa fie indeplinite trei conditii pentru ca o misiune de pace a
Natiunilor Unite sa poata fi trimisa in teatrul de operatiuni. De
fapt, nu era treaba lui si nici nu-1 prea interesa, dar autoritatile
australiene vedeau lucrurile cu alti ochi decit el.

in primul rind, trebuia ca toti cei cincisprezece membri ai
Consiliului de Securitate al ONU sa aprobe operatiunea, pina
in cele mai mici detalii. in al doilea rind, deoarece Natiunile
Unite nu dispun de o forta armata proprie, era necesar ca statele
membre ale Adunarii Generale sa fie de acord sa contribuie cu
trupele proprii si sa numeasca la comanda forfei armate multi-
nationale un ofiter din armatele lor. in al treilea rind, trebuia ca
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partile beligerante sa accepte i i i
e Pte interventia forfei ONU de men-
. Odata desfasurata in teren, forta de mentinere a pacii avea
trei c».biective. Primul obiectiv era sa contribuie la realizarea si
mefmnerea unui acord de incetare a focului, pentru a da partilor
bellgf:rante ragazul de a negocia solutii Pasnice de aplanare a
confhcmlui. Al doilea obiectiv era sa creeze o Zona-tampon Intre
facm.mile aflate in conflict. Iar al trejlea obiectiv era sa asigure
ment‘merea pacii. Acest al treilea obiectiv Presupunea, in caz de
nevm:e, recurgerea la operatiuni militare, dezafectarea cimpurilor
de m_me, astfel incit populatia civila sa S€ poata intoarce in
localitatile parasite din cauza razboiului si sa beneficieze de
surs.ele de alimente si apa existente acolo, si, de asemenea,
oferirea de asistenta umanitara populatiei civile, ,

Toate aceste lucruri le-ay fost expuse cu mare atenfie = -

soldatilor de infanterie usoara, in timpul perioade;j de pregatire
de doua saptamini pe care au urmat-o la baza militara Irwuf din
?tubbs Terrace, Karrakatta, fn aceste doua saptamini au pr’imit
mf(.mnatii despre obiceiurile populatiei si situatia politica din
'Tegim?a respectiva, au urmat un curs intensiv de limba, au fost
Invatafi cum sa-si dezinfecteze apa de baut si cum sa conduca un
autovehicul cu viteza redusi, cu privirea Peérmanent atintita
asupra drumului, ca sa nu treaca peste vreo mina. De asemene
au trebuit sa se familiarizeze cu noua uniforma, ca sa nu-j m:i
bufneasca risul cind se vedeau in oglinda purtind pe cap bereta
aceea albastra si esarfa reglementara,

.Du-pa terminarea perioadei de pregatire si insusirea doctrine;
Natiunilor Unite — »Juganirea”, cum o descrisese, pe buna drep-
tate, c.omandantul lor — membrii contingentului australian ;)u
fost trimisi in cele optzeci si sase de baze de cantonament din
Cambodgia. Comandantul intregii forte UNTAC, desfasurata in
Cambodgia din martie 1992 pina in septembrie 1993, era gene-
ralul-locotenent John M. Sanderson, din armata australiana,
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Sassutul misiunii UNTAC a fost croit in asa fel incit sa se
womflictele armate. Soldatii Natiunilor Unite nu aveau voie
wz de arma decit daca erau atacati, si, chiar si atunci, tre-
sa incerce sa nu escaladeze ostilitatile. Moartea oricarui
“memiru al UNTAC trebuia sa fie investigata de politia locala, nu
e sorezentantii armatei. Respectarea drepturilor omului trebuia

W e incurajata prin educatie, nu prin masuri de forta. in afara

= crearea unei zone tampon intre partile aflate in conflict, printre
sweomile cele mai importante ale soldatilor din forta de mentinere
& pacii se aflau distribuirea alimentelor si oferirea de asistenta
medicala catre populatia locala.

Lui Downer, aceasta misiune i se parea ca seamana mai mult

ou un circ decit cu o operatiune militara adevarata. ,,Haideti,
sopoare din Lumea a Treia, razboinice sau oprimate. Veniti la
piine, penicilina, apa de baut.” Senzatia de carnaval era accen-
muata de corturile in virful carora erau arborate steaguri colorate
s de localnicii timizi, care parca nu inelegeau ce cautau soldatii
aceia straini acolo. Degi mulfi dintre ei acceptau ajutoarele care
le erau oferite, parca ar fi vrut sa-i vada plecati de acolo cit mai
curind. Violenta facea parte integranta din viata lor de zi cu zi.
Strainii, in schimb, nu erau bine-veniti.

Plictiseala era atit de mare, incit colonelul Ivan Georgiev, un
ofiter cu o functie importanta In armata bulgara, pusese pe
picioare un bordel in toata puterea cuvintului. Georgiev se bucura
de protectie din partea Armatei Nationale a Kampuchiei Demo-
crate a lui Pol Pot, care avea nevoie de valutid pentru a se
aproviziona cu armament $i munitie, si care primea un sfert din
cistiguri. Georgiev isi conducea reteaua de prostituate din niste
corturi amplasate in spatele postului sau de comanda. Fetele erau
aduse in tabara sub pretextul ca participa la cursurile de limbi
straine organizate de specialistii UNTAC in beneficiul localni-
cilor, dar de fapt se ocupau de cu totul altceva, contra unor sume
in valuta liber-convertibila. Aici i-a intilnit Downer pentru prima
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oara pe Georgiev si pe maiorul Ishiro Sazanka. Georgiev i-a spus
ca soldatii japonezi si australieni erau clientii lui cei mai buni,
desi uneori japonezii le tratau cam rau pe fete, motiv pentru care
era obligat sa fie tot timpul cu ochii pe ei. ,,Niste sadici cu
politetea in singe*, i-i descrisese ofiterul bulgar. Unchiul lui
Downer, Thomas, care, in timpul celui de-al Doilea Razboi Mon-
dial, facuse parte din Divizia a 7-a australiana, ce luase parte la
luptele impotriva japonezilor din Pacificul de sud-vest, nu prea
ar fi fost de acord cu acea descriere. Lui japonezii nu i se
parusera citusi de putin politicosi.

Downer a dat o mina de ajutor la recrutarea unor noi partic-
ipante pentru ,,cursurile de limbi straine®, in timp ce oamenii lui
Georgiev faceau rost de fete cum stiau ei mai bine, inclusiv prin
rapire. Khmerii Rosii! aduceau si ei fete, de cite ori se putea. In
afara de aceasta ocupatie oarecum distractiva, Downer gasea ca
misiunea sa in Cambodgia era o totala pierdere de vreme. Regu-
lamentele de actiune impuse de Natiunile Unite erau prea lipsite
de fermitate, prea restrictive. Asa cum Invatase inca din vremea
copilariei, pe care si-o petrecuse in cartierul docurilor din Sydney,
nu exista decit o singura regula dupa care merita sa te calauzesti
in viata: cea a pumnului. Se Intimpla sa dai peste vreun derbedeu
care te calca pe coada? Insemna ca merita un glont in frunte; tot
ce-fi raminea de facut era sa apesi pe tragaci si sa te duci linistit
acasa la tine, Iar daca n-aveai nimic de Impartit cu el, il lasai In
plata Domnului si-ti vedeai de treaba mai departe.

Downer lua o ultima inghititura de cafea si impinse cana grea
peste masa melaminata. Cafeaua era buna, tare si amara, cum i
placea s-0 bea cind era in misiune. {i dadea energie, pregatindu-1
de actiune. De fapt, era complet inutila aici, unde nu era nici un

! Khmer Rouge — Khmerii Rosii, grupare politica si miscare de gherila de
ideologie comunista; denumirea oficiala a miscarii era Partidul Comunist
din Cambodgia (mai tirziu, s-a numit Partidul Kampuchiei Democrate);
cunoscuta si sub denumirea de Armata Nagionala a Kampuchiei Democrate;
s-a aflat la putere in Cambodgia intre 1975 si 1979. (n.tr)
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fel de actiune. Totusi, ii placea senzatia pe care i-o dadea gustul
cafelei tari.

Australianul arunca o privire la ceasul prins la incheietura
arsa de soare. ,,De ce dracu’ intirzie atit?*

De obicei, se intorceau pe la opt. Cit le trebuia ca sa mai
filmeze o data ceva ce filmasera oricum de sase ori pina acum?

Raspunsul corect era ca singurul care avea autoritatea sa dea
ordinul de intoarcere era capitanul Vandal. El conducea aceasta
etapa a operaiunii. Iar daca ofiterul francez n-ar fi fost atit de
gapabil, nici unul dintre ei n-ar fi fost aici. Cu totii intrasera in
tara numai datorita lui Vandal, el fusese cel care facuse rost de
echipament, condusese operatiunea de recunoastere si tot el avea
sa-i scoata de,aici, ca sa poata trece la etapa a doua, ce avea sa se
desfasoare sub comanda lui Georgiev.

Downer pescui un biscuit negru dintr-o cutie inceputa si lua
o muscatura din el, nerabdator. Gustul biscuitelui crocant ii aduse
aminte de vremurile cind abia intrase in armata si urma cursurile
de instructie, departe, in tinuturile salbatice ale Australiei. Acolo,
cu asa ceva isi potoleau foamea membrii plutonului.

Mestecind, isi arunca ochii roata prin apartamentul mic si
intunecat. Privirea lui albastru-deschis trecu de la bucataria
aflata In partea dreapta, peste televizorul din partea cealalta a
camerei, pina la usa de la intrare. Vandal inchiriase garsoniera
cu peste doi ani in urma. Cind o alesese, francezul nu cautase
sa fie confortabila. Garsoniera se afla la etajul intii al unei
cladiri de pe o strada deocheata, ce dadea in Boulevard de la
Bastille, in vecinatatea unui important bureau de poste. in afara
amplasamentului, singurul lucru care prezenta importanta era
ca se afla la primul etaj al cladirii, ceea ce le dadea posibilitatea
ca, la nevoie, sa poata fugi pe fereastra. Asa cum le spusese
Vandal, cind cei cinci se lasasera convinsi sa-si bage toti banii
in aceasta operatiune, cea mai mare parte a fondurilor fusese



16 ® TOM CLANCY / STEVE PIECZENIK

CENTRUL DE COMANDA / STARE DE ASEDIU o 17

folosita pentru a achizitiona documentele falsificate, echipa-
mentul de supraveghere si armamentul.
: Scuturindu-si firimiturile de biscuit de pe blugii uzati,
privirea lui Downer, un tip inalt si bine facut, aluneca la gentile
_de voiaj voluminoase, asezate una linga alta, in spatiul dintre
televizor si fereastra. Cele cinci genti burdusite cu armament se
aflau in raspunderea lui directs. Vandal facuse treaba buna: auto-
mate AK-47, pistoale, gaz lacrimogen, grenade si un lansator de
rachete. Toate fara serie si neinregistrate, cumparate de pe piata
neagra, de la contrabandisti chinezi, pe care Vandal 1i cunoscuse
in timpul misjunii de mentinere a pacii din Cambodgia.
»Traiasca Organizatia Nagiunilor Unite", ii trecu prin minte
lui Downer. '
A doua zi de dimineata, putin dupa rasaritul soarelui, cej

cinet aveau sa incarce gentile in masina pe care o cumparasera

din vreme. Vandal si Downer aveau sa-i conduca pe Sazanka, pe

Georgiev si pe Barone pina la heliportul fabricii, iar apoi trebuiau”
54 se puna cu tofii de acord in asa fel incit sa se poata reuni mai

tirziu, la obiectiv.

»Obiectivul®, se gindi Downer, Ce cuvint obisnuit si totusi
atit de important pentru restul operatiunii.

Ochii australianului revenira pe suprafata mesei. Linga tele-
fon, se afla un vas alb de ceramica. Vasul era plin cu o pasta
neagra: resturile arse si inmuiate in apa ale planurilor si notitelor
pe care si le pregatisera. Erau insemnarile cu amanuntele planu-
lui lor, pornind de la circulatia curentilor de aer la altitudinea de
trei sute de metri, la ora opt dimineata, si terminind cu posturile
ocupate de-a lungul Senei de catre agentii de politie. Chiar si
dupa ce fusesera puse pe foc, resturile de hirtie puteau furniza
autoritatilor informatii prefioase despre planul lor, asa ca tur-
naser"a apa peste ele, pentru a le face complet indescifrabile.

»INca o zi de asteptare imputita®, fsi spuse.

Dupa intoarcerea celorlalti, aveau sa mai petreaca o dupa-a-
miaza intreaga studiind benzile video, pentru a se asigura ci nu
scapasera din vedere nici un amanunt. Punerea la punct a harilor
avea sa le mai ia inca o noapte. Apoi urma pregatirea etapei
urmatoare: calcularea timpilor de zbor, traseele de autobuz,
numele strazilor si amplasamentul furnizorilor de armament de
la New York. Ca sa fie siguri ca li s-au intiparit bine in minte
toate detaliile. Apoi, la rasaritul soarelui, trebuiau sa puna toate
notele pe foc, pentru ca politia sa nu le poata da de urma.

Privirea lui Downer se opri la gentile asezate pe podea. Erau
aliniate in fata canapelei, singura piesa de mobilier din camera,
in afara de masa si scaunul pe care stitea. in fereastra camerei,
era prins un ventilator de mari dimensiuni, pe care-1 lasase sa
functioneze tof timpul, din cauza caldurii excesive. Vandal i
daduse asigurari ca vremea extraordinar de calduroasa, cu tem-
peraturi de peste treizeci si opt de grade, avea sa le vina in
ajutor. Obiectivul nu era prevazut cu instalatii de aer con-
ditionat, iar personalul avea sa fie mai apatic decit de obicei,
din cauza caldurii.

,,Noi, in schimb, o sa fim pe faza“, se gindi Downer. El si
camarazii lui aveau o misiune de indeplinit.

Mintea lui Downer zbura la ceilalti patru membri ai echipei,
fosti militari de cariera. {i cunoscuse pe toti la Phnom Penh si
fiecare avea motivele lui pentru care lua parte la operatiune.

La usa de la intrare se auzi zgomotul unei chei introduse in
broasca. Downer se intinse si trase pistolul Type 64!, cu amorti-
zor, din tocul agatat de speteaza scaunului din lemn. fmpinse
usor din fata lui cutia de biscuiti, ca sa aiba cale libera catre usa
in caz ca trebuia sa traga, §i ramase asezat pe scaun. In afara de
Vandal, doar administratorul cladirii mai avea cheia de la aparta-
ment. De un an incoace, Downer mai trecuse de trei ori pe la

! Pistol de fabricatie chinezeasca, cu amortizor de sunet incorporat, calibrul
7,65 mm. (n.tr.)
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apartament i constatase ca batrinul nu urca la etaj decit daca era
solicitat de locatari, ba uneori nici atunci. Orice alta persoana
n-avea ce cauta acolo si avea sa moara. Downer parca ar fi vrut
sa fie vreun strain. Avea chef sa apese pe tragaci.

Usa se deschise si Etienne Vandal intra n camera. Parul cam
lung fi era pieptanat pe spate. Purta o pereche de ochelari de
soare, iar de umnarul sting i atima geanta unei camere video. in
urma lui isi facura aparitia Georgiev, complet chel si cu pieptul
bombat, Barone, scund si oaches, si Sazanka, un tip inalt de
statura, cu umeri largi. Toti trei erau imbracati ca niste turisti, cu
tricouri cu mineca scurta si blu gi. Toti pareau epuizati de caldura
de afara.

Sazanka inchise usa cu grijzi, fara zgomot.

Donwer scoase un suspin. Puse pistolul inapoiintoc.

— Cum a mers? intreba australianul. Dupa atita vreme, in vorba
lui rasuna inca accentul gutural al celor din New South Wales.

—C’m a ’ers? zise Barone, maimutarindu-i puternicul accent
australian,

— Potoleste-te, ii spuse Vandal.

— Am inteles, sa traii, raspunse Barone. Ridica doua degete
la frunte, fntr-un salut relaxat adresat ofiterului, si se strimba
catre Downer.

Downer nu-l avea la inima pe Barone. Barbatul mic si
obraznic se deosebea de ceilalti din grup prin tupeul si spiritul
bataios de care dadea dovada in orice situatie. Trata pe oricine ca
pe un potential dusman. Se purta la fel chiar si cu prietenii. Avea
0 inclinatie deosebita pentru limbile straine. in tinerete, fusese
angajat ca paznic la ambasada americana, iar acum vorbea
englezeste aproape fara accent. Downer incerca sa nu ia in serios
sbrazniciile tinarului. Amindoi stiau foarte bine ca, daca micul
Iruguayan intindea prea tare coarda, uriasul australian, inalt de
iproape doi metri, ar fi fost in stare si-I rupa in doua.

Vandal puse geanta pe masa, scoase caseta din camera video
s se duse cu ea la televizor.

— N-am avut nici o problema, spuse Vandal. Traficul este
aproximativ la fel ca saptamina trecuta. Totusi, o sa comparam
mregistrarile, ca sa fim siguri.

— Pentru ultima oara, sper eu, zise Barone.

— Cu tofii speram ca va fi pentru ultima oara, spuse Downer.

— De acord, dar eu sint dornic de acfiune, raspunse fostul
ofiter, in virsta de douazeci si noua de ani. Nu preciza despre
ce fel de actiune era vorba. Zidurile puteau avea urechi, chiar si
intr-un apartament scapatat, ca acela in care se aflau.

Fara o vorba, Sazanka se aseza pe canapea, isi scoase
pantofii de sport marca Nike si incepu sa-si maseze picioarele
umflate. Barohg ii arunca o sticla cu apa Imbuteliata, scoasa din
frigiderul aflat in chicineta. Japonezul ii multumi cu un mormait.
Cunostintele de engleza ale lui Sazanka erau foarte reduse si de
aceea evita sa vorbeasca prea mult. Downer impartasea parerile
unchiului sau despre japonezi si, prin urmare, era mulfumit de
tacerea lui Sazanka. In vremea copilariei sale, portul Sydney era
plin de marinari, turisti si speculanti japonezi, trufasi si aroganti,
care se purtau acolo ca la ei acasa. Din pacate pentru Downer,

Sazanka era un pilot de aviatie experimentat, iar echipa avea
nevoie de el.

Barone ii dadu o sticla si lui Georgiev, care statea in spa-
tele sau.

— Multumesc, spuse Georgiev.

Erau primele cuvinte pe care Downer le auzea din gura lui
Georgiev de la cina din seara precedenta, desi acesta vorbea o
engleza aproape perfecta. Bulgarul fusese timp de zece ani unul
din informatorii din Sofia ai Agentiei Centrale de Informatii. De
altfel, nici cind erau in Cambodgia Georgiev nu se aratase prea vor-
baret. Acolo, se ocupase de mentinerea legaturii cu informatorii
din organizatia Khmerilor Rosii, precum si de supravegherea



